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he Bánffy Dezső báró a hadviselés- 
a szükséges eszközökért a legutóbbi 
Msárnapon járt Bécsben és ott hir 
Merint , felséges ur beleegyezésével 
, attak neki mindazon eszkőzök, 
Melyek alkalmasak lesznek arra, hogy 
Mmagyar parlament ellenzéki pártjait 
sSzersmindenkorra kiverje a hadállá- 
ól és elszedegesse tőlük összes 
* reiket és zászlóikat. 

„Ennek aztán természetesen az lesz 
eredménye, hogy a csatatéren csak 

hadserege marad és akkor 
I denekben biztositva leend a lehető 

ugadalmasabb parlamenti tárgya- 
Tuk melyre azért van szüksége Bánf- 

Megs 

' 

keresztül vigye a 16-ik czikkelyt, 
8 megnyirbálja a sajtó szabad- 

hogy törvényerőre emelje a czu- 
émiumról szóló javaslatot, s ezzel 

bitá nillió forintot dobjon oda az 
gyárosoknak; 

ogy megcsinálja a kiegyezési 
üáy a mint épen az osztrákok 

k és; 

üg, hogy a közös költségek czimén 
itsak az osztrákok javára évi 
hi. millió forint jövedelem többletet 
.itson a magyar adófizetők rová- 

vép Fersze, ha minden dolognak az a 
Bolna, a mit az előzményekből a 
magyéhoz hasonló véges elmék ki- 
jaráznak, akkor aztán még abban 

4 esetben is az fogna bekövet- 
Ma mi Bánffy hite szerint okvet- 
eménye az általa megállapitott 
yeknek, vagy is, először a ma- 
Parlamenti ellenzék a félelmes 

n felfegyverkezett ellenség puszta 
it A eldobja magától összes fegy- 

tért és zászióit és teljesen átengedi 
t4 hirtelen vérszemre kapott el- 
ek, másodszor, hogy a Bánffy 

apatok immár ellenállás nélkül 
ketván előre, egymásután ejtik ha- 
tba az összes erősségeket, a mi 

zóval azt jelenti, hogy a Bánffy 
t ny és a párt minden lelkiisme- 

tdalás nélkül esik neki az összes 
Telnel sági jognak és jogintézmé- 
t és kobozza el azokat a jogo- 

elyek alaptörvényekben vannak 

Mikor a jogokkal végzett, akkor 
ráveti magát a nemzet közvagyonoso- 
dásának erőforrásai és biztositékaira 
és csak azért, hogy az osztrákot fel- 
hizlalja, egyenként szedegeti el a nem- 
zettől a vagyoni megerősödés eszkö- 
zeit. 

Kétségkivül mindezeket kénye sze- 
rint megtehetné a Báníffy kormány, ha 
a magyar parlamenti ellenzéket épen 
olyan könynyü szerrel lehetne lefegy- 
verezni és zászlóinak elhagyására birni, 
mint a hogy Bánffy báró és tábor- 
kara képzeli. 

Amde bárminő öldöklő fegyvere- 
ket szerzett, légyen is be Bécsben Bánf- 
fy ur, az a számban kicsiny, de el- 
szántságban hősies csapat, melyet az 
ellenzéki pártok képeznek, nem fog 
egy talpalatnyi tért ütközet nélkülát- 
engedni a magát legyőzhetlennek vélt 
ellenfél számára. 

Ha fegyverkezik a Bánffy-csapat, 
bizonyára az ellenzék sem fog a régi 
fegyverei mellett maradni. Keres ő is 
valahol tökéletesebb és öldöklőbb fegy- 
vereket, a melyeket összefog mérni 
a bécsi hadsereg tökéletes és vesze- 
delmesnek hitt fegyvereivel, -- aztán 
majd csak megválik, kié lesz a győ- 
zelem ? 

Mi bizunk benne, hogy az a csa- 

pat, mely a nemzet igaz jogaiért küzd, 
ebben a küzdelemben nem marad vesz- 
tesnek. 

A parlamenti helyzet. 
Budapest, jul. 27. 

Bánffy miniszterelnök azombaton este 

hirtelen elutazott Ischlbe, hogy ő felségének 
a parlamenti helyzetről és a karlóczai kong- 
reszusról jelentést tegyen. Igen fontos okok 

késztethették Bánffyt erre a legujabb utjára, 

mert elutazása előtt behatóan tárgyalt Szi- 

lágyi Dezsővel, a ki a vasárnap folyamán is 

tőbb táviratot kapott Bécsből, illetve Ischl- 

ből. E táviratok a parlamenti bonyodalomra 

vouathozhatnak, mert Szilágyi azok 

talmáról a szabadelvü párt tagjait is 

sitette. 

A pártban már tegnap békés hangulat 

uralkodott, és ebből a körölményből is arra 

következtettek, hogy a kormány meggondolta 

a dolgot és jónak látta az erőszakos rendsza- 
bályok kisérletével ezuttal felhagyni. A béke 

reménységét táplálta a félhivatalos ,Buda- 

pesti Tudositó-"nak az a jelentése is, hogy 

gróf Csáky Albin kedden megérkezik. Annak 

tar- 

érte- 

pedig már, szombaton hire járt, hogy Csáky 
Albin válalkozik ujabban a békeközvetitő 
szerepére s általában tőle várták a 
jobbra fordulását. 

Bánffy bécsi utja ugyszólván pártkülömb- 

ség nélkül meglepetést keltett és a képvise- 
lőház folyosóján, a hol az átalános békülé- 
keny hangulatban a kormánypárt njból ke- 
reste az ellenzékkel való érintkezést és a 
megegyezés elejtett fonalát ujból kötözgették, 
az ellenzéki képviselők ingerketek a kor- 
mánypártiakkal. 

- No látjátok, migatok sem tudjátok, 
mit csinál a vezéretek 

- Dehogy nem tüdjuk. Nagyon istud- 
juk - erésitgették a kormánypártról. 

dolgok 

- Azt sem tudtátok, hogy Ischibe megy ! 
- Tudtuk, de Bánffy azt akarta - 

mentegetözött egy fiatal kormánypárti hon- 
atya - azért titkoltuk az elutazását, nehogy 
az ellenzék felfujja a dolgot. 

És ekkor megeredt a különféle hiresz- 
telések árja és a legkülömbözőbb kombiná- 
cziók indultak meg. 

Hitelre leginkábbraz a hir talált, hogy 
Bánffy szerdán ujabb 

lőtt 10-től délutáni 2- 
legyenek ülések. 

javaslatot proponál 
párhuzamos ülések akként, hogy déle- 

g és délután 3-tól 6-ig 

felelték: 

,Ám javasoljon Bánffy a mit akar, az 

csak javaslat marad." 
És igy a déli órákban ismét harczias 

lett a hangulat. 
Bánffy déli 1 óra 50 perczkor érkezett 

meg Bécsből Budapestre és szokatlanál korai 
időben - már negyed hat órakor - a sza- 
badelvü pártkörbe hajtatott, a hol többekkel 
beszélgetett, a nélkül azonban, hogy isehli 

utjának eredményéről szólt volna. 
Fél 7 órakor érkezett a pártkörbe Széll 

Kálmán a ki azonnal felkereste Bánffyt és 
a miniszteri szobában több mint egy télóráig 

tanácskoztak. Később gr. Andrássy Gyula is 

megjött és őt is bevonták a tárgyalásba, mig 

a minorum gentium, a kik közül mintegy 

hatvanan voltak jelen, semmit sem tudott, 

csak leste a kiszivárgó hireket. 

A pártkörben különben az volt a véle- 
mény, hogy miután az ellenzék az üléseknek 
egy órai meghosszabbitása ellen végső eset- 
ben szintén az obstrukczióval fog élni, en- 
nél fogva feltétlenül szigoru rendszabályok- 
hoz kell fordulnia a kormánynak, hogy a 
parlament meddőségét megorvosolja. 

Ennek ellenében ugyancsak a szabad- 
elvü párt beavatott köreiből vesszük az ér- 
tesitést, hogy Bánffyt a saját pártjában meg- 
nyilatkozott ellentétek megfélemlitették és 
elhatározta, hogy az ellenzékkel a kopmro- 

E hirre az ellenzeki vezérférfiak azt 

.. 

misszumot fogja keresni, hogy a 16. szakasz 

módositásával 'megkötvén a békét, a Ház 
előtt fekvő törvényjavaslatokat gyorsan le- 

tárgyaltatja és aug. 5-én vagy 6-án elhalasz- 

tatja az országgyülést. 

Az egyezkedés holnap, esetleg szerdán 

történik meg, a mikor is az ülések meghosz- 

szabbitása iránti javaslatot a Ház elfogadja, 

s le tárgyalják a czukorprémiumról szóló tör- 

vényjavaslatekat és ezután a bünvádi per- 
rendtartás életbeléptetéséről szóló javaslat- 
nak az elodázásával halasztanák el az ország- 
gyülést. 

Ez értesülésünkből valószinünek tetszik, 

hogy a kormány a 16. szakaszt az igazság- 

ügyi bizottsághoz utasitja. 

A korapromisszam hirek a késő esti 

órákban eljutottak az ellenzéki képviselők 

magánköreibe is. Szinte meglepetésként hal- 

lották, hogy a kormány kompromisszumról 

gondoskodik, mikor másfelől intézkedéseke 

tesz a gyorsirodában a délutáni ülésekre, 

melyek délután 3-6 óráig volnának tartan- 

dók. Egészen megmagyarázható tehát, hogy 
a kompromisszam hirek semmi tekintet- 

ben nem befolyásolják az ellenzéket, a mely 

a holnapi ülésen szintén teljes erővel fog 
küzdeni az üléseknek bármily meghosszabbi- 

tása ellen, mig a keresett és követelt garan- 
cziákat meg nem kapja. 

Annyit, mint bizonyost jelezhetünk, 

hogy az ellenzék semmi tekintetben nem 
fogja lekötni akczió szabadságát, a miben a 
kormánypárt legujabban némileg nérsékelte 

követeléseit. A mult napokban a 16. §. mó- 

dositásának ellenengedményeként az ellenzé- 

ket a jövő évi költségvetésre, a kiegyezési 

kérdések egész komplexumára, a kvótára, a 
czukorprémiumra, egyáltalán minden függő 
és jövőben aktuális kérdésre akarták lekötni, 
most azonban ugy látszik, megelégednék a 

szabadelvü párt, ha garancziákat kapna a ki- 

egyezési provizóriumra s igen szerény idő- 
tartamu indemnitásra. 

Mig a kormány e kérdésekre óhajtja a 

garancziákat, mint a függetlenségi párt kö- 

réből értesülünk, az ellenzék a taktikai meg- 

lepetések eshetőségei ellen keres védelmet. A 

mai helyzet feleleveniti emlékét a szabadelvü 

párt által eltemetett kuriai biráskodási ja- 

vaslat körül alkalmazott taktikázásnak. Mert 

nem lehetetlen, hogy ha a 16-ik §. módosi- 

tott alakban kerül a Ház elé s ha azt egé- 
szen eliminálják is a javaslatból: kényelme- 

sebb parlamenti helyzetben nem jelenik-e 

meg ujra - mint a szabadelvü párt köve- 
telte módositás. Egy szóval az ellenzék ga- 
rancziákat fog követelni minden taktikai 
meglepetés ellen. 

Felhivás a közönséghez. 
Francziaország 1900-ban nemzetkőzi 

kiállitást rendez s részvételre hivta fel az 
összes államokat. 

Valamenynyi állam kijelentette, hogy 
részt vesz a XIX. század záró kövét képező 
ezen nemzetközi kiállitásban. 

A magyar kormány elhatározta, hogy 
Magyarország szintén részt veebd s a kor- 
mány ezen elhatározását az 1897. évi XVIII. 
törvényczikkel a törvényhozás is jóváhagyta. 
Az eddigi előkészületek után itélve va- 
lamlennyi nemzet méltóan kiván :részt venni 
e nemzetközi kiállitásban, mely be fogja mu- 
tatni azt a haladást, melyet a emberiség szel- 
lemi és gazdasági termelése elért. 

A békés munka e nagy versenyéből, 
mely az egyes nemzetek életképessségét és 
haladását tükrözi vissza, Magyarország el nem 
maradhat, a haladás és müvelődés iránti ér- 
zékéről, szorgalmáról és munkájáról, szellemi 
életének lüktetéséről és erőkifejtéséről a pro- 
duktiv munka mezején szintén bizonyságot 
kell tennie. 

Magyarország 1878 óta nemzetközi ki- 
állitáson nagyobb arányban nem vett részt 
s minthogy közgazdasági életünket önálló 
nemzeti alapon leghelyesebben véltük fejleszt- 
hotni és kiépiteni, munkánk és törekvésünk 
termékeny talajba vettetett, miről tanuságot 
tehetett ezredéves kiállitásunk. 

Megerősödve kerültünk ki a küzdelem- 
ből, a nemzet erőmegfeszitése feltárta az or- 
szág gazdaságát az ipari es gazdasági ter- 
melés terén, érrékét, törekvéseit haladását 
a művelődésben, humanitásban, művészetek- 
ben. 

Munkánkban megállnunk nem lehet, 
csak ugy ismerhetjük meg erőink valódi ér- 
tékét, csak ugy erősithetjük meg a jövőbe 
vetett további reményünket, ha a nemzetközi 
versenyben helyünket méltóan elfoglalvá, al- 
kalmat szolgáltatank a külföldnek oerőnk, 
haladásunk, viszonyaink beható tanulmányo- 
zására; ha mindennel, a mit gondolkozó 
érző szivünk és munkás kezünk termelt, más 
nemzetek mellé állva, bemutatjuk életképes- 
ségönket s ez ál:al saját önbizalomunkat is 
növeljük. 

Ha a magyar államot alkotó összes 
erőket a szellemi, művészeti, anyagi és er- 
kölcsi téren való muukálkodásunk összes ered 
ményeit és vivmányait az 1900. évi nemzet- 
közi kiállitáson, a népek e nagy találkozó- 
ján méltóan bemutatjuk: önálló fejlődésünk 
és czéltudatos munkánk feltárása, - meg- 
győződésem szerint - bármely más eszköz- 
nél sikeresebben fogja állami és nemzeti 
önállóságunk tudatát terjesztani és megerő- 
siteni 

E mellett figyelmet érdemel a kiálli- 
tásnak remélhető gazdasági hatása is. 

A nyugati nemzetek iparával a versenyt 
mindenben igaz, még nem veheijük fel, de 
tévedée volna ebből a körülményből azt kö- 
vetkeztetni, hogy fáradozásaink s anyagi ál- 
dozataink hiába valók. 

Mezőgazdasági termelésünk magas szin- 
vonalon áll, versenyképes, arra támaszkodó 
nagy iparágaink verseny és kiviteli képessé- 
gük hirnevét fenn kell hogy tartsák s azo- 

: h. "ELLENZÉK" TÁRCZÁIA. 
897. julius 28. 

függetlenségi párthoz. 
ot 

A 

vagytok a honvédek, 

i amjanics vezérlett, 

madik zászlóaljnak 
etsathotien csapata, 

ótokon a szabadság, 
etekben a haza. 

Mar az ágyuk torát 

"kaitok agyon fojtják, 
V. dnkre szomjazó nagy 

met sereget 
hányjátok a Zagyvába, 

A szomjas igya meg. 

ha, 
Ga gnél uj sereg vár, 

MHa uezért sem enged ez már.. 
Kezü engedsz, szólotok ti, 

ben a szuronyok!... 

Nem üszke hadseregnek 
Mmarao csak nyoma ott. 

De. 

. enbe gyül az ország, 
! pel ott a magyarság... 

mentt 14 a muszka aztán 
Becsü] ternüak nem lehetett, 

(ila dnk, dicsőségünk 
a6a le nem esett, 

Most ti vagytok a honvédek, 
Kiket Damjanics vezérlett, 

A harmadik zászlóaljnak 

Rettenthetlen csapata, 

Zászlótokon a szabadság, 

Szivetekben a haza. 

Zalár lózsef. 

Egy uj müemlék. 
Hazánkban számtalan oly müemlék van 

még elrejtve, a melynek létezéséről is alig 
tud valamit a közönség. Ennek oka legtöbb- 
nyire a közöny, vagy tudatlanság, mely sem- 

mit sem tesz a sokszor jelentéktelennek lát- 

szó, de még is fontos müemlékek megmen- 

tésére. Az egyes monographiák, melyek e hiá- 

nyokon segiteni hivatva vannak, a millenium 

alkalmából egymás után hagyták el a 
sajtót. 

Ilyen lett volna az udvarhelyi is, mely- 

nek irója Jakab Elek azonban a napokban 
elhunyt s igy a munka megjelenése késedel- 

met fog szenvedni. 

Mivel azonban e monographia az alább 
leirt müemléket nem emliti, mert irójának 

arról tudomása nem volt, ez uton kivánom 

azt ismertetni, hogy felhivjam rá a szakértők 
figyelmét. 

Ez a műemlék egy falfestmény a bö- 

gözi ev. ref. templomban, melyről még Orbán 

Balázs br. sem emlitett semmit a ,Székely 

föld leirásákan, mert még az ő idejében a 

képet vakolat réteg boritotta, mely csak az 

utóbbi idöben bomlott le. 

l Tudomásom szerint Orbán Balázs fe- 

dezte fel az énlaki templom hun-skyta betüs 
feliratát es a fülei templom falfestményét, 
mely a XIV.-XV. századból származik 
Szent-László legendát ábrázolja. 

Ehhez a falfestményhez minden tekin- 
tetben hasonlatos a bögözi, melyet véletlen- 
ségből fedeztem fel. Bizonyára ez is egyike 
azoknak a freskóknak, melyek Beöthy szerint 

a XIV.-XV. században minden valamire 
való falusi templom falain diszelegtek. A va- 

kolat réteg a képről az utóbbi évek alatt le- 

bomlot s napvilágra került egy részlete, kö- 
rülbelül 2 IZ] m. kerületben. 

A kép nagy helyet foglal el, mert az 

egymástól távol fekvő falbontások alul min- 
denütt kilátszik annak egy részlete. 

A látható ábrázol, 

meglehetős primitiv kivitelben, életnagyság- 
nál kisebb alakban, de hasonlatosek a fülei 
templom freskójához. Magának a képnek tár- 
gyát meghatározni csak is ugy lehetne, ha a 
réteg lebontatnék, a mi könnyen megtörtén- 
hetik, a nélkül, hogy a festményt megsérteni 
kellene. 

8 a 

rész harczosokat 

A kép régi származása mellett bizonyit 
a festmény egész módora és technikája s a 
templpom eredete is, a mennyiben ez utóbbi 
góthstyla épitmény szemmel láthatólag régi, 
XIV-XV. századi eredetü. 

Természetesen katholikus templom volt 
s reformátussá csak később alakittatott át; 
nem lehetetlen, hogy ekkor vakolták be a 
képet is. 

Külömben a templom egyike a legér- 
dekesebbeknek. 

Í 

.
.
 

A mult század 60-as éveiben restaurál- 

tatta egyik Toldalagi, a kinek neje gróf Korda 
leány volt. Ez átalakitás alkalmával a kar- 
zat érdekesen lett befestve a székely moti- 

vumok felhasználásával, ugy, hogy ez a szé- 

kely festészeti unikumok közé tartozik, ha 
szabad ezzel a kifejezéssel élnem. 

Figyelemre méltó még az, hogy a 
templom külső falán levő vakolat bomlások 
helyein dekorativ festés nyomai látszanak, s 
ebből következtetve a templom külseje is 
eredetileg be volt festve, a mi a maga ne- 
mében szintén a ritkaságok közé tartozik. 

Mindezekből következtetve egy szakér- 
tőre nézve nem lenne háládatlan dolog a bő- 
vebb és szakszerü vizsgálat, a mely talán 
nem is remélt eredménynyel végződhetnék. 
Az ily fajta műemlékek a mivelődés történet 
számára már nem egyszer szolgáltattak nagy- 
becsű adatokat. 

Sajnos, legtöbbször nyomtalanul elpusz- 
tulnak e müemlékek s csak egy kevés részük 
válik a tudomány közkincsévé. A kolozsvári 
Mátyás király születési háza, mely a maga 

nemében nem müűemlék ugyan, összeomlik, 
még mielőtt a multak nagy tettein okuló 

unokák valamit tennének megmentésére I-sz- 
tul sok minden egyéb a millenium genera- 
tiójának nagy örömére s elpusztul talán ez 

a freskó is, melyet a mult idők szerény pik- 

tora festett a bögözi templom falára, lelke- 
sedve a nemzeti hagyományokon. 

Török M. 

5ak a sírályok kiáltása és 

Szilvia nászutazása. 
A férj és szerető- irójától. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

XII. 
(Folytatás.) (21) 

„Mariánna még mindig azon a helyen 
volt, midőn első pillantást vetettem azon 
irányban, le s fel járt szüntelenül, mint egy 
őr, összekulcsolt kezekkel, lehajtott fővel, 
gazdag szinezetühaja a napfényben ragyogva. 
És el tudtam képzetni, hogy a hogy most 
láttam le s fel járni, távozásom óta ugy jár- 
kált szüntelen megállapodás, vagy pihenés 
nélkül, - és az a gondolat, - hogy ő va- 
lóban őrült, ismét visszatért az agyamba. 

,Szegény, szerencsétlen teremtés ! gon- 
dolám. - Lehet, hogy ösmerte Lestert, és 
az a történet, hogy ő a Lester felesége nem 
szándékos hazugság, - de rögeszméinek az 
egyike." 

„És tényleg különös, hogy ő és én, 
ámbár eleitöl kezdve gyülölnünk kellett volna 
egymást, mély szánalmat éreztünk egymás 
iránt, és az az őszinte kivánságunk volt, 
hogy kiméljük egymást a fájdalomtol." 

Lester, mennyi eltérést csinálok a törté- 
netemben! Mily nyomorult gyávasággal ke- 
rülőm és tartozkodom leirni azt, a mit te és 
én örökre és világosan az eszükben kell, 
hogy tartsuk, azt a tragikus befejezést. Ne- 
kem el kell mondani, mert feladatomul tüz- 
tem ki; de gyorsan kell azt tennem, vag 
meg szakad a szivem és agyam ismét elborul. 
Onnét a magosságból vizsgálodtam, a hő nap 
izzó sugárai reám sütöttek, az Augusztus 
délutáni csendjét nem törte meg más hang, 

szárnycsapko-
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kon kivül is számos oly iparágunk van, mely 

nemcsak megállja a versenyt, hanem kivi- 

teli piaczok szerzése által egészséges fejlő- 

désének és felvirágzásának további alapjait 

szerezheti meg. 

Nem lehet figyelmen kivül hagynunk, 

hogy a- 1900. évi párisi kiállitáson nem csak 

Francziaországgal fogunk találkozni, hanem 

ott lesznek más államok is, melyeknek gaz- 

dasági termelése kevésbbé fejlett, találkozója 

losz az a föld minden tájairól oda sereglő 

idegeneknek s igy kedvezően kinálkozó alka- 

lom kereskedelmi összeköttetések létesi- 

tésére. 
fly kereskedelmi összeköttetések létre- 

jövetelét készségesen fogja támogatni a m. 

kir. kormánybiztos is, ki a magyar korona 

országainak a párisi kiállitáson leendő kép- 

viselésével van megbizva. 

Mindezeknél fogva az országnak a nem- 

zetközi versenyben leendő méltó bemutatását 

nagy nemzeti feladatnak tartom, mely sike- 

resen csak az összes tényezők buzgó közre- 

műüködésével oldható meg, s épen azért ké- 

rem az ország minden polgárát, szakférfiut, 

művészt, mezőgazdát, iparost, ki enagy nem- 

zoti munkában eszmével, tanácscsal, közre- 

müködéssel, munkával és termeléssel hozzá- 

járuhat, hogy az 1900. évi nemzetközi kiál- 

jitás magyar osztályainak minél szebb és tő- 

kéletesebb rendezésében a kormányt hazafiui 

buzgalommal és lelkesedéssel támogatni szi- 

veskedjék: ; 

Vessük tekintetünket a jövőbe, a ma- 

gyar állam az imént megnyilt évezredet, 

szebben, hasznosabban, méltóbban meg nem 

kezdheti, mintha bemutatja immár a világ- 

nak is őserejét, földének kincseit, népeinek 

szellemi világát, szorgalmát, munkásságát 

és haladását az európai czivilizáczióban. 

Budapest 2897. jul. 17 én. 
Báró Dániel Ernő. 

Petőfi-ünnepély Segesvárt. 
Jókai Mór a következő levelet intézte a 

Petőfi-emlék végrehajtó bizottságához: Mé- 

lyen tisztelt titkár ur! Szives meghivását a 

segesvári Petőfi-emlék leleplezésére nagy kö- 

szönettel fogadtam. Ha öreg csontjaim en- 

gednék, bizony szivesen sietnék e nagy je- 

lentőségü hazafias ünnepélyen személyesen 

is részt venni. De ez, egészségem fogyatékos 

volta miatt lohetetlen. Az egész telet és ta- 

vaszt sulyos betegségben töltöttem el, sem- 

mire sem vagyok képes már jó. Azonban 

ifjukori barátom, a szabadság dalnoka és 

vértanvja iránti kegyeletemet le kivánom 

róni egy babérkoszoru küldésével, melyet ön- 

nek czimére küldök el. Kérem kegyeskedjék 

azt nevemben az emlékszobor elé elhelyez- 

tetni. Legőszintébb hazafiui tiszteletem mel- 

lett maradok, Budapest, 1897. jul. 25. Dr. 

Jókai Mór. 
4 

Koszornt fognak még elhelyezni: 

Udvarhelymegye minden községe mezei 

virágokból. A segesvári magyar kaszinó, Ked- 

vos istván. Az országos középiskolai tanár- 

egyesület, Rombaner Emil. Az országos ma- 

gyar diákszövetség, Sebesi Jáno. A honv. 

egyletek központi bizottága. Mikár Zsigmond. 

Udvarhely megye, Jakab Gyula. Az udvar- 

helyi ref. collegium ,Ifjusági Petőfi Önkép- 

zőkör. Csorvásy István ügyvéd Nagy-Sza- 

lonka. Magyar Történelmi Társnlat, Szádeczky 

Lajos. A pozsonyi Toldi-kör. Erzsébetvárosi 

öv. ref. egyház. Zayzon János. Pozsony vá- 

ros Broly Tivadar és Vutkovits Sándor dr. 

A budapesti ujságirók egyesülete, Hentaller 

Lajos. A nagyszebeni polgári kör, Püukösdi 

Forencz. A Brassói Magyar Intéző Bizottság, 

Moor Gyula, Vajna Gábor. Erzsébet város, sz. 

kir. város. Székely-kereszturi jótékony nó- 

egylet. Rikán belőli honvéd egylet, Tuzson 

János és Horváth László. Nagyküküllő vár- 

megye tisztikara, Somogyi István. Segesvári 

magyar nők. 

Szimon Anna gyilkosai. 
Filippopolisz, jul. 25. 

A szombati tárgyaláson érdekes epizó 

dokkal végződött a tanuk kihallgatása. Min- 

denki tudta, hogy a bünpör tárgyalásán egy 

mást érik majd a meglepetések, de azt a 

fordulatot, mely a tárgyalás szombati napját
 

szenzáczióssá tette, senki sem várta. A for- 

dulat az elnök magatartásának tökéletes meg-
 

változása volt, mers mig oz ideig a tárgya- ! 

lás vezetője kitogástalanul objektiv iparkodott
 

lenni, ma nyilvánvaló módon kiesett állásá 

hoz méltó rendes szerepéből. 

A változás világosan mutatkozott az 

utolsónak hagyott tanu, Szimon Péter ki- 

hallgatásánál. Az öreget egy gyámoltalan 

tolmács segitségével hallgatták ki és ugy 

megkinozták, mintha nem is a bánattól ros- 

kadozó apa, hanem a gyilkosok egyike ál
lna 

a birák előtt. Egy óra hosszat állt a tör- 

vényszék előtt és ebből az egy órából közel 

ötven perczig kellett szégyenpirral arczán 

hallgatni az elnök keresztkérdéseit leánya 

multjáról. 

Bojcsev védője, Popow dr. kiméletlen 

hangon érvelt a meggyilkolt leány erkölcste- 

1 déseitől. 

lensége mellett. Védőtársai izgatottan tilta 

koztak e szivtelen eljárás ellen. de az elnök 

rendre utasitotta őket és fölszólitotta Popo- 

wot, hogy folvtassa sértő kérdezösködését. Di-
 

adalmas mosolylyal fordult ekkor a kapitány
 

védője az ügvvédek felé: 
Be fogom bizonyitani 

hogy a hires leány mi volt! 

A kihivó hengra felpattant helyéről 

Ganadiw dr., a kis Eugénia ügyvéde és izga- 

tottan kiáltotta: 

- Nem elég, hogy megöltétek azt a 

leányt. most még emlékét is gyalázni Smeri- 

tek ? 

A közönség tüntető lármába tört ki, 

de nem lehetett megérteni, kinek az ügye 

mellett tüntet. Nagy feltünést keltett, hogy, 

Bojcsev és Szimon Péter szembesitése elma- 

radt. A mig az öreg a teremben volt Boj- 

csevtől egy szót sem kérdeztek pedig igazán 

helyén lett volna a kapitányt meghérdezni. 

hogy azt az öreg embert, aki előtte állott, 

csakugyan sohasem látta és ismerte-e? Boj- 

csev kitünöen uralkodott magán, egy arcizma
 

sem rándult meg, mikor Szimon Péter az 

inkriminált levélről beszélt, a melynek enyik
 

passzusa igy szól: 

,Nem vagyok gazember, mert meg- 

tartom, a mit igértem és a mig élek, más 

feleségem nem lesz, mint a maga Anna 

leánya. 

Délután a Kanazivszki házaspár került 

kihallgatásra. Kanazivszki ur, Bojcsev szál- 

lásadója, épitési vállalkozó és szállitó Filip- 

popoliszban. Mikor az oroszok bejöttek Bul- 

gáriába, a derék ur épp a börtönből szaba- 

dult ki. Később Rusztsuk és Várna városok 

rendőrfelügyelője lett és ez állásában a hiva- 

talos hatalommal való visszaélés utján nagy 

vagyont szerzett. Kanazivszkiékről már he- 

tekkel ezelőtt tudta az egész város, hogy 

hamis tanuságot fognak tenni. Tudták ezt 

az esküdtek, a birák, a közönség, sőt az 

ügyész is tisztában volt vallomásuk felől. 

Egész sereg tréfa készült a kitünő házaspár 

vallomásáról, mely ugy ment, mint a karika- 

csapás. 

A vizsgálóbiró előtt mikor még Boj- 

csev azzal akart védekezni, hogy a gyikos- 

öőnöknek, 

lunk vacsorázott. most, hogy a kapitány már [ 

letett róla, hogy az udvarnal igazolja alibi- 

jét, a Kanazivszki pár készséggél vallotta, 

azt, hogy Bojcsev április 21-én, szerdán, te- 

hát a gyilkosság napján is nálunk volt. Mi- 

kor Kanazivszkiné bevégezte vallomásat, óva- 

tosan körülnézett és - kiköpött. Román ba- 

bona ez, mely a néphit szerint megvédi azt, 

a ki hamisan esküdőtt. A szemes Genadiev 

rőgtön ézrevette ezt és figyelmeztette rá 

védőtársait. A Kanazivszki párnak különben 

senki sem hisz, mert ha hinnének nekik, ak- 

kor a kapitány ma már igozolta volna ali 

bijét. Az elnök azért igen udvarinsan bánt 

velük és lehetőleg kimélte őket a védők kér- 

Érdekes tanu volt Avradain Péter is, 

az udvar nagyhatalmu bizalmi tisztviselője 

Ő volt az, a kinek egyszer az őrt álló zsan- 

dár jelentette, hogy a fejedelmi palota előtt 

hajánál fogva hurczolják és ütik Szimon Au- 

nát, Avradali azt állitotta, hogy a leánynyal 

nagyon szeliden bántak. A hallgatóságon tisz- 

teletteljes moraj futott végig, mikor a félel- 

mes férfiu, a kinek a fejedelemnél igen nagy 

befolyása van, belépett a terembe. Az elnök 

udvariasan kérte, hogy mondja el, mit hal- 

lott abból, a mit Novelics rendőrfőnők és 

Bojcsev a szárnysegédi szobában beszéltek. 

Egyetlen de az is olaszul 

volt. 

szót, 
- 

A védők kérdezni akartak Avradalitól 

egyet mást, de az elnök letiltotta kérdéseiket. 

A tárgyalás mai ötödik napján - mint 

nekünk telegrafják - fölolvasták a jegyzőköny- 

veket és Bojcsev kapitány leveleit. A szakértő 

orvosok véleményének legérdekesebb paszusa 

az volt, hogy lehetetlennek állitják az olyan 

módon történő kloroform-mérgezést, mint azt 

a vádirat mondja. A biróság formális okokból 

megtagadja Kanazivszki fiának, a ki bolgár 

katonatiszt és állitólag szintén jelenvolt az 

ulibi-vacsorán, kihallgatását. 
A tárgyalás végén a törvényszék tizen- 

öt kocsin, lovasacsendörök kiséretében kiment 

a gyilkosság szinhelyére, a Maricza partjára, 

a mi Flilipoppolisztól 15 kilométennyire van. 

Novelics és Bogdán Vaszilie megmaradtak 
eddigi vallomásuk mellett. Bojcssev nem szólt 

egy szót sem. 

Holnap kezdődnek a pőrbeszédek 

Benkő Rezső őrnagy ! 
A nagy idők katonáinak ismét egy ki- 

váló vezére dőlt ki a sorból: kézdi-vásár- 

helyi Benkő Rezső, 48 -49. honvéd őrnagy, 

Budavár bevételének egyik vitéz katonája, 

ma reggel hajnalban, vejénél Feilitzsch Ar- 

thur bárónál, hosszas szenvedés után Kolozs- 

várt elhunyt. 

Az egykor vitéz katona régóta beteges- 

kedett. Hólyag rákja keletkezett, a mi öreg 

napjait mérhetetlen szenvedésekkel tetts el- 

viselhetetlenné. Nemrégiben Budapesten mű- 

tétet eszközöltek az öreg dalia sulyos baján, 

ez azonban csak szenvedéseit fokozta, mely- 

nek ma a halál vetett véget. 

Temetése holnap, csütörtökön d. 

u. 5 órakor lesz. Az erdészeti palotából 

fogják örök nyugalomra kisérni. 

Nyugodjék békével! 

Benkő Rezső Kézdi Vásárhelyt született 

1824-ben, jul. 3 án. Katonai nevelésben ré- 

szesült. Ő maga irta a kolozsvári orsz. tör- 

ténelmi muzeumhoz ez év márcz. 1-én kelt 

levelében, hogy midőn a veszélyeztetett haza 

hivta, ott hagyva a hadsereget, mint honvéd 
ság esetén az udvarnál vot, és Kanazivszkiék 

csak azt igazolták, hogy Bojcsev a gyilkosságo
t 

követő napon, csütörtőkön, április 22-én ná- 

tettem hazafiui kötelességemet. 

Ott álltam 24 csatában és ütközetben. 

dása,a mint a sziklákban levö fészkükbe ki 

s be jártak - és lent annak a fekete ruhás 

alaknak az egyhangu járkálása. Ekkor el 

kellett, hogy szenderedjen, de alvásom alatt 

nem veszitettem el egészen a tudatomat enma- 

gamról sem a környezetemről, daczára, hogy 

a szemeim be voltak hunyva, és szerencsét- 

lenségemnek az érzése eltompult. Kábultsá- 

gomból a szenvedélyes szemrehányás és 

őrületes félelem éles kiáltása rázott fel. 

Felugrottam, egész testemben reszketve, 

és lenézve láttam - Oh Lester! Miért nem 

ölt meg engemet az, a mit láttam akkor és 

ottan mindjárt ? Miért ébredtem fel abból az 

irgalmas őrültsegből, mely elfogott es akkor 

védelmezett, hogy arra a borzalmas jelenetre 

emlékezzem, és tudjam, hogy azi nem egy 

megbomlott képzelődés költeménye, de egy 

iszonyu valóság, melyet soha sem lehet el- 

felejteni ? 
Láttalak tégedet, az én férjemet, és azt 

az asszonyt, a ki tégedet magáénak vallott, 

egy pillanatig szemtül szombe állani. A ka- 

lapod a földre esett; arczod halavány volt a 

szenvedélytől, soha sem álmodtam, hogy olyan 

tudj lenni, a milyennek akkor láttalak - és 

az ő vonásai megkeményedve látszottak lenni. 

Az asszony nehány szót szólott indulatosan, 

hogy mit, azt nem tudtam hallani; de sza- 

vai tégedet még nagyobb dühbe látszottak 

hozni, mert a mint Mariánna a fejét felve- 

totte, azzal a büszke mozdulattal, melyet 

dé előtt láttam, és ugy tett, mintha elakart 

volna melletted haladni, te, haragos mozdu- 

lattal, mind a két kezedet kinyujtottad, és 

akkor - Oh, Istenem, tartsd meg az esze- 

met, mig a többit leirom! 

Egy pillanatig láttalak mind a kettő- 

töket előre s hátra ingani a szikla szélén; 

aztán - egy iszonyu kiáltás jött, mely szikla 

fokról szikla fokra visszhangzott. Egy kö- 

nyörületes vakság mindent eltakart a szemeim 

előtt; de midőn az elmult, és isméb od3 

mertem nézni arra a keskeny ösvényre, t6 

egyedül állottál ottan. 

„Hogy azután mi történt - én sem- 

mire sem emlékezem; azon a napon a világ 

bevégződött számomra - legalább akkor azt 

gondoltam, de az Eg egy másik köteléket 

adott az élethez. Gyermekemért szivesen él- 

nék, ha tehetném és megmérhetetlen szeren- 

csétlenségem terhét elviseluém. Gyermeke- 

mért még mindig kivánom tudni, hogy me-
 

lyiküönknek volt joga nevedet viselni Donglas 

Mariánnának vagy nekem? A köztünk levő 

örvényt soha sem lehet áthidalni, mert vér 

rel van az betöltve; de mielött meghalok, 

óhajtanám tudni, hogy az a szeretet, melyet 

reád pazaroltam, nem volt egészen elveszte- 

getve; hogy azt szivemben érzem, mert él 

az ottan, ámbár eléggé igyekeztem onnét 

kitépni és megölni, nem szükséges, hogy sa- 

ját szemeim megvetése alatt megalázzon. 

„Még most is őrültnek kell lennem, 

mert, ámbár naponta ezerszer mondom ma- 

gamnak, hogy a te büneid megbocsáthatat- 

lanok, és a legkegyetlenebb és gyávább bün- 

l 

l 

l 
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ből kivetni. Soha sem szünök meg arról jál- 

modozni, hogy eljön egy nap, midön, mint 

az én szerelmem, ht, igaz és nemes Lestere, 

vissza fogsz térni hozzám. Az ilyen édes 

álomból borzasztó a keserü igazságra ébre
dni, 

és tudni, hogy te egy bigamista és gyilkos 

vagy. A haláli soha sem tudott volna minket 

ol teljesen elválasztani, a hogy életünkben 

eagyunk választva - mi ketten, kik az 

oltár előtt megesküdtünk, hogy együtt élünk 

és szeretjük egymást, mig a halál el nem 

választ bennünket. 

XIII. 

A levél kiesett a kezemből a padozatra. 

Nem hajoltam le, hogy felvegyem, mert ép- 

pen akkor a legcsekélyebb testi vagy lelki 

ben kulmináltak, még sem tudtak a szivem- 

erőfeszitésre képtelennek éreztem magamat, 

Ugy, tehát ez volt a Szegény Szilvia 

titka, ez volt a rejtély, mely mindnyájunkat 

megzavart! Nem csuda, hogy tébolyitó szen- 

vedésében mindnyájunkra oly hosszasan el 

volt veszve. Mi nem gyanitottuk, hogy azaz 

ideiglenes őrültség mily jó volt reá nézve. 

De most, midőn mindenre emlékezik - és 

ha az ég megkiméli az életét - és ismét 

az emberek közzékell jönni és rosszabb hely- 

zetben, mint ha özvegy volna, nem tudva, 

hogy azt a férfit, akit még mindig szeretett, 

melyik nap, vagy melyik órában szólitják fel, 

hogy bünének a büntetését elvegye. Szédülés 

fogott el, midőn a reá váró gyötrelemre gon- 

doltam. 

- Mert az igazságszolgáltatás napjá- 

nak el kell jönni - mondám magamnak 

mindegyre, lázas és fájdalmas ismétléssel - 

és öntudatlanul mi elősegitettük a katasztro- 

fát. Mi haza hivtuk Randolph Lestert és az 

a nő, kit megpróbált gyilkolni, asaját fedele 

alatt várja őtet, hogy feladja, és a szegény 

testvérem nevét a porba vántsa, mert nem 

fért kétség hozzá, hogy a Deneben fekvő be- 

teg asszony Douglas Mariánna volt. A Szil- 

via szavai jól irták le, és fején ott volt a 

sebhely és a lenyirott haj, hogy személyazo- 

nosságát bizonyitsa. 

Megrázkodtam, amint azon borzasztó 

sebhelyre emlékeztem, és nem látszott mene- 

külés a szerencsétlenségnek azon hálójából, 

mely mindnyájunkat körülvett. Igaz, hogy 

Lester nem volt gyilkos. 

Testvérem gondolataiban a legnagyobb 

borzalom tulment a tényeken; de csak egy 

véletlenség menthette meg őtet a Kain bé- 

lyegétől és csudának kellett történni, a mi 

azt a szerencsétlen asszonyt a haláltól és Les- 

tert a vérpadtól megmentette. 

(Folytatása következik.) 

tehetségét és müködését a felség vezérörnagyi 

Tulerő által szent ü 
Következett a megtorlás ideje. 

tizenhat ávi várfogságra lettam megkegyel- 

mezve. 

Ebből 6 és tél évet Arad várában ki is 

szenvedtem. 

A vasláncznak, melyet 14/, évig visel- 

nem kellett a kézbékóját, örök emlekül, a 

történelmi muzeumnak ide mellékelve meg- 

küldöm. 

Nehéz szivvel válok meg töle, irja, mert 

most, előhaladott koromban, egy élő emléke 

volt a dicső multnak és a sajgó szenve- 

déseknek. 

Az elhunyt 1848 -49-ben jelentékeny 

szerep kört töltött be és több izben adta 

jelét bátorságának hazaszeretetének, a miért 

I és II vitézségi érdemjelet kapott Budavár 

bevételénél az első rohamnál az elsők között 

volt és bent rekedt. 1 
Z 2 / . . 1 

Budavár bevétele után mint segédtiszt 

müködött Görgei mellett a fegyver leté- 

telig. 

A fogságból való kiszabadulása után 

Kassán töltött be megyei főmérnöki állást. 

A honvédség ujból való szervezésében 

tevékeny részt vett kezdettől fogva. Kiváló 

ranggal 1880-ban vaskorona renddel, 1882-ben 

pedig Lipót renddel tüntette ki. 

Erös lelkét mutatja a kővetkező eset: 

Kassáról, a hol vármegyei fömérnök 

volt, honvédörnagynak kineveztetve Buda- 

pestre jött feleségével és kis leányával. Neje 

itt rosszul lett és éjjel a vendéglőben meg- 

halt. Egy árva rokon, ismerös nélkül, a leg- 

nagyobb lelki fájdalmak között vált meg 

egyetlen gyermekétől, azt intézetben helyez- 

vén el és fogott hozzá lankadatlan vasszor- 

galmával, lángoló hazaszeretettel a honvédség 

szervezési nehéz munkájából neki kijutott 

feladat megoldásához. 

A honvédségtől 11 év elött vonult nyu- 

galomba és leányához költözvén, két szép 

unokájában a kis Rezső 

találta élete minden gyönyörüségét. 

Az elhunytnak a báró fFelitzsch családon 

kivül rokona dr. Kovács Józsefné Benkő 

Mária, dr. Benkő Lajos, Aranyos-Mar óton 

főorvos. Benkő Kálmán földhitel intézeti 

jogtanácsos, Benkő Dénes honvéd-hadnagy. 

A temetésen holnap d u, 5 órakor tes- 

tületileg fog részt venni a honvéd 
tiszti kar, 

valamint n 48-49-es honvédek kolozsvári 

ben és Mária Olgában 

gyünk legyőzetett. ; róiilletékesség mellözése) jelen eseteben a ko 

lozsvári törvényszék illetéke
ssége iránt 

En agyonlövetés általi halálra elitélve, 

alig foroghat fenn kétség. 

urat csak a város érdeke vezette czikke me 

megfogyott gárdája is. 

A gyászesetről a kolozsvári orsz törté- 

nelmi ereklyemuzeum, melynek az elhunyt 

tiszteletbeli tagja volt, külön gyászlapot adki. 

Benkő Rezső 48 -49 es őrnagy hol- 

nap d. u. tartandó temetésére való testületi 

megjelenésre az öreg honvédeket csütörtökö
n 

d. u. 3/,5 órára ez uton meghivja a honvéd 

egylet elnöksége. Gyülekezési hely a tren- 

csintéri park. Az orsz. ereklye muzeum tor- 

navivodában levő helyiségén is gyász lobogó 

leng. A muzeum tiszteletbeli tagját veszi- 

tette az elhunytban. 

A család által 

igy szól: 
Báró Feilitzsch Arthurné, szül. kézdivá- 

sárhelyi Benkő Gizella, a maga és férje br. 

Feilitásch Arthur, cs. és kir. kamarás, m.kir. 

erdőigazgató, valamint gyermekeik Rudolf és 

Mária-Olga nevében szomoru szivvel jelenti, 

hogy a felejthetetten atya, após és nagyap
a, 

kézdivásárhelyi Benkő Rezső volt 1848 -49-ik
i 

honvéd-őrnagy, cs. és királyi. vezérőrnagy, 

a III-ad oszt Lipót és vaskoronarendek l0- 

vagja stb. hosszas szenvedés után, f. hó 28-án 

reggel 3 órakor, 78 éves korában jobblétre 

szenderült. 

A megboldogultnak hült tetemei f. hó 

29.én d. u. 5 órakor fognak az ev. ref. egy- 

ház szertartása szerint, a felette tartandó h
a- 

lotti ima után, Trencsintér 3 szám alatti la- 

kásáról a közös sirkertbe örök nyugalomra 

helyeztetni. 

Kolozsvárt, 1897. jul. hó 28. 

Áldás emlékére! 

kiadott gyászjelentés 

Fiat justitia. 
- A csatornázás kérdéséhez. - 

Kolozsvár, 1897. julius 28. 

Az ,Ellenzék" f. évi julius 12. 18. és 

14-éről kiadott számaiban egy czikksorozat 

jelent meg, a mely a város, mint vállalatadó 

és a Melocco csatornázási vállalat, mint vál- 

lalkozó között felmerült conflictusról emlé- 

kezett meg és meglehetős élénk szinekkel az 

azon conflictusból származható veszedelme- 

ket irta le. 

Ugy is, mint a város egy szerény pol- 

gárát, de ugy is, mint jogászt érdekelni kez- 

dett a dolog s azért puhatoloztam miben 

állása felöl és mig egy részről meggyőződ- 

tem e felől, hogy a czikkiró ur aggodalmai 

több tekintetben tulzottak, más felől meg- 

erősödtem abban a rég vallott meggyőző- 

désemben, hogy az ily kérdések: vitás ma- 

gánjogi igények nyilvános tárgyalása soha 

sem szerencsés dolog. 

Tulzott czikkirónak főleg a birói ha- 

táskör illetékesség kérdésében táplált 

eggodalma, mert eltekintve attól, hogy egy 

olyan előkelő erkölcsi testületre nézve, mint 

Kolozsvár városa, az a kérdés nem abból a 

szempontból itélhető meg, mint egy magan 

személyre nézve, (a kivel szemben tényleg 

és 

sulyos következményekkel járhat a rendes bi- 

tekintve a szab. 30. 33. és 35 §-ait 

Az pedig meglehetős alárendelt jele 

tőségü kérdés, hogy vajjon az illetékes bir 

ság a kereskedelmi eljárás szabálya 

szerint fog-e eljárni? 

De általában nem szerencsés dolog 

mint emlitém - az ily természetüű kérdé 

nyilvános tárgyalása, mert ha kilátás n 

arra, hogy az ügy biróság elé kerül, mi 

csak a biróság iránt tartozó tisztelet szem, 

pontja is azt parancsolja, hogy oly tárgyalás 

tól, mely a biróság véleményének prae0 

pálását jelentheti a közönség előtt, tartól : 

kodjunk. 
Meg vagyok győződve, hogy czik kiró 

irásánál, de engedjen meg azért, ha én 

találom, mikép épen a város érdeke kö 

telte volna meg, hogy a dolog olyan rós 

teiről, melyel az esetleges perben a város 

len volnának kihasználhatok, hallgassol 

ugyancsak a város érdeke követelte " 

hogy tartózkodjék olyan kifejezésektől, 4" 

lyek csak arra jók, hogy ha kilátás lehe 

a vitás kérdés békés elintézésére, azt m 

nehezitsék. he 

Ilyen többek között az az állitás, 

a vállalkozó czégnek rejtett czélzatokat 

putál. 

Vajjon nem tünnék-e már most fel 

gos szinben a vállalkozó czég esetleges i 

haberei-ja is, mikor a perrendén annak 

mutatásáról lehet szó, hogy czikkiró uf 

állitásának van-e igazsága vagy nincs? ' 

rencsére azonban erre a „Rechthaberel 

nincs kilátás, sőt nagyon valószinü, hogy 3 

mely város és vállalkozó hözött forog ' 

s melyre a vállalati szerződés 7. §-a s 3 

feltételek 21. §-a értelmezése körül felü 
ellentét adott okot, - kölcsönös mélt!) 

sággal el fog enyésztetni. Biztositék er 

felől az előzetes kérdés eldöntésére els0 

ban hivatott törvényhatósági bizottság 1 

ligentiája és tárgyilagos, józan fel 

más felől vállalkozó czég szeplötlen 

és széles körben elismert soliditása. A 

tornázás ujabb veszedelmétől tartan! 

nincs nagy okunk. ? 

MINDENFELE 
Kolozsvár, julius 

- A vidéki hiriapirók ország05 
vetsége a most mult vasárnapon 

tartotta meg rendkivüli közgyülését 

a szegedi tagokon kivül Győr, Soprol 

bathely, Pécs, Arad, Nagyvárad, Teme, 

Debreczenből a szövetség számos tag 

meg. A kolozsvári választmányt 

zsef, titkár képviselte. A közgyűülést 

Zsigmond, a szövetség elnöke vezette t4 

tosan és nagy dologhoz értéssel. A 

főtárgyát a kormánytól leérkezett alap" 

tervezet képezte, melyen a kormáuf 

csekélyebb módositást eszközölt. Ak 

az alapszabálytervezetet e módo" 0 6] 

együtt elfogadta. Beterjesztették " 

bizottság vizsgálatairól szóló jel 
elnökségnek a szövetség agyeiről tett 

jesztései, melyeket a közgyülés hely 

domásul vett. Ugyancsak az 3 

a közgyülés a titkár, a könyvelő 6s? 

noknak mérsékelt évi tiszteletdija zgyi 

meg. Helyeslő tudomásul vette a aözéi 

pénzkezelésre vonatko ó tervezetet a 

felügyelő bizottság hozott ja 0 

A közgyülés hozzájárult azon 169 

javaslathoz, hogy a helyi vál 

tagokról és a beszedett dijakról 87 

téseiket pontosan és rendszerese t, 

a kőzponthoz, kellő nyilvántartás yőt 

tározatba ment többek közt, hogy 

ség ügyében nyerendő több nem 

nyek kieszközlése ezéljából a 

küldöttség járjon el. Még nehány 
lentőségü ügy nyert elintézést. A 

sen jelen voltak este lakomára 8 

melyen kitünő hangulatban töltő írók 

- Brassai Sámuel és ahir o 

vetsége. A vidéki hirlapirok ' molt 

vetségének Szegeden vasárnap váli 
g g ko vált 

gyülésén napirendre került a nditó 

m8 lasztmánynak annak idején tet 

hogy a szövetség a legrégibb 

hirlap irót Brassai sámuelt 

tiszteleti tagnak. Minthogy azok I 

Sámuel elhunyt, a szövetség 

tárgytalanná vált inditvány hel 

elhunyta felett érzett fájdalmi 

könyvileg adott kifejezést és em 

don megörökitette. 

- Sertésvész. Kol 
sertésállományában 

lapittatott meg. 

alábbi intézkedések lép 

a sertésvásárok beszün sertés 

1 város bel- és külterületén 1e" 
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tulajdonosok által ólakban (istállókban) tar- 
landók, s a megbetegülők az egészségesektől 
elkülönitendők; 4-szer: trágya az udvarok- 
0l csak ugy szállitható ki, ha előbb 50/,-os 
rissen oltott mésztejjel fertőtlenittetik; 5-ször: 
Minden egyes sertés megbetegülése és elhul- 

ide azonnal jelentendő; 6-szor mészáro- 
ok, hentesek, állatkereskedők a sertés-ólakba 
való meneteltől eltiltatnak; 7-szer: sertésvészbe 
agy e kor fertőzésében gyanus sertések köz- 

logyasztásra csak a közvágóhidon ölhetők; 
A sertésvész gyanujában álló sertés husa, 

állatorvosi szakvélemény alapján bocsát- 
ó közfogyasztásra. Ez intézkedések meg- 

Zegése, mint állategészségügyi kihágás, az 
88, évi VII-ik t.-cz. alapján a legszígo- 
rubban büntettetik. A városi főkapitányság- 
. 1897. évi julius hó 26-án. Deák Pál, fő- 
kapitány. 
- Koszoruk a Petőfi szobrára. Az 
zág különböző részéből igen számos testi- 

küldöttei által koszorut tétet a nagy költő 
egesvári szobrára. A kolozsvári orsz. törté- 
Imi ereklye muzeum társas köre érczkoszo- 

ut tesz a szoborra, a szalagon ,A szabad- 
étharcz lantosának 1897. jul. 31. felirattal. 

kolozsvári gazdák is visznek egy nagy cser- 

.AM.-Gorbó -Egeres közötti vasuti vo- 
összekapcsolásán nagy erélylyel dolgoznak. 
vállalatot a Melocco czég épiti. A munka 

lül 600 munkással folytattatik s re- 
, hogy már aug. 20-án megnyilik a köz- 

A M.-Gorbó türei megyei ut kiépi- 
ez által feleslegessé vált. 

- Erdélyrészi turisták kirándulása Ro- 
Minában Borszékről kaptuk az alábbi soro- 

Holnap hajnalban indul egy csapat 
ekpáron Tőlgyesnek és onnét Romániába, 

Apatban való részvételre minden irányból 
Sznek kerékpárosok, azt hiszik, hogy ti- 
gye fognak elindulni. Tegnap és teg- 
slött f. hó 24-én 25-én tartották itt Bor- 

n a kasinó nagytermében vivó-akademi- 
és mérkőzéseiket, előkelő szép számu kö- 
jelenlétében, kiknek soraiban láttuk 

Csánó kir. consult (Oroszország, 
il), Forczella Miklósnét (Kairóból), Gaston 
franczia konsul (Galacz), Weidl Pokorny 
tanár (Bécs), Straubert Gyula m. kir. 

enrnagy, dr. Heinrich Károly tanárstb. 
tnatabizottság élén Nagy Sándor aradi 

; nár állott, kinek szakavatott vezetése 

elett a versenyzők a legszigorubb feltételek 
gfeleltek. A versenyzők, közül kiváltak, 
Mekete Antal, Glücksthal Jenő, Keresztesi 

ózsef és Vass Tamás. A vivó-akademia 
m yesebb pontja volt a két mestervivó 
közése Vermes és Kükemezey-é, kik álta- 
a elismerést arattak. A turisiák Romániai 

l leveleket fog az Ellenzék közölni. 
vaa Fodor Ferencz városunk jeles fiatal 

ma külföldi tanulmány utjából haza ér- 
u, orvosi működésé Jókai utcza 3 sz. 
megkezdette. 

u Szaboleska gyásza. Felfalu 
mpapjának mély gyásza van: meghalt 

nyja, kihez és kiről óly sok verset és 
yt irt az egyszerre föltünt zseniális 

Szabolcska Mihály édes anyjának a 
b halálok egyike jutott osztályrészül, 

zivo ölte meg! Meghalt - örömében! 
két héttel megvakult s akkor költő 

t udapesti klinikára vitte operáltatni s 
es ljesen visszanyerte szemevilágát a 65 
l desanya. Midőn hazament falujába a 
öme és ismerősök s a maga végtelen 

eonyíra batott a bellog anya szívére 

2 8) reggel halva találták, - meghalt 

z
.
 

A papi nőtlenség ellen. A r. kath. 
g nőtlenségének megszüntetése érdeké- 
Magyobb szabásu akczió indult meg. A 
nőtlenség a r. k. egyházban ugyanis 
kai törvény, a mi a későbbi századok- 
eletkezett, csupán azért, hogy az egy- 

on ay0na megmaradjon s ne oszoljon el. 
n sem Jézus Krisztus nem irta elő, 
ak annyit javasolt tanácsképen a kö- 

eja hogy ,a ki fel birja fogni, 
hog el". Szent Pál is csak azt kötötte 
a a püspök egy nejü legyen, vagyis 

Ma,Jan, a ki már a második nővel él 
ny ágban. Más isteni parancs, positiv tör- 
„agy olyan hitágazat, a mi a papi nőt- 
d előirná, nincsen. Az ellenzők azt 

töry. hogy a nőtlenségről szóló fegyelmi 
tetépna már nem illik bele a XIX. évszáz 
Matart nert a coelibatusnak szülő anyja, 
Mum Ja nem magasabb erkölcsi szempont, 

te vVagyon megtartása, magának az 
mendnet, a vallás méltóságának árán. 

ál, mérő pont azonban még ma is do- 

n, A Papi nőtlenség megszüntetésével bi- . e g megszüntetésével 
ezer ny kellene, hogy létre jőjjön a 

0x plébartos püspöki évi fizetések, a 600 
Nlánot anosok s az évi Gá frttal dotált 

Azetései között. Ez itt a bökkenő. 
ellene azt, hogy a reform hivei hatal- 
a mállással találkozaak. Madokay Mik- 

lség Plébános könyvet irt a papi nőt- 
itat, E tette miatt fegyelmi bünte- 

ir eli otta, felettes hatósága. Bármeny- 
zünt nzik is azonban a papi nőtlenség 

hetetését, a mozgalmat aligha fogják 
; mir mert a rendszer a mai kor kere- 
Mem talál bele. 

leg van Kevés az utas. Daczára annak, bogy 
, Bán akitva az összeköttetés Kolozsvár 
e uy-Hunyad között s a Budapestre 
oualya ok e miatt a Koesárd-felé menő 
olo ár nak utalva, az utasok száma a 
37és A focsárdi vonal részen mégis igen 

ocsit vina reggel indult gyorsvonat csak 
ról it kocsikban is alig indult Ko- 

0 néyeiő utas. Az utazás tehát az 
á, e most i é rt tság incve st igen kényelmes, me 

' 

itása eltiltatik; 3-szor: a sertések az egyes - Az erdélyrészi kertészeti egyesület 
elnapolt közgyülését f. é. angusztus hó 1-én, 
vasárnap d. e. 11 órakor tartja meg a főteéri 
2. sz. házban. Tárgyak: évi jelentés, zár- 
számadás, költségvetés, munkaprogramm, ker- 
tészeti oktatás, inditványok. E közgyülésre 
a t. egyl. tagokat tisztelettel meghivja az 
elnökség. 

- Negyven millió mezőgazdák 

szamára. Nem nálunk, ha nem Franczia- 

országban gnndoskodtak ennyivel a gazda- 

hitel javitásáról. A franczia kamarában ugy- 

anis a mult napokban letárgyalt törvény, 

melylyel a bank ssabadalmát hosszabbitják 

meg, érdekes határoztatokat tartalmaz a vál- 

ságban levő mező gazdaság javára A bank 

kötelezve lesz 40 millió frankot, kamat nél- 

kül bocsátani a kormány rendelkeésére, mely 

ez összeget a központi mezőgazdasági bank- 

nak alapitására fogja forditani, abból a csél- 

ból, hogy ez uton a mezőgazdasági hitelt 

javitsa. Többen, főleg a szocziálisták közül 

azt kivánták, hogy ezt maga a bank tegye meg, 
a kormány és a többség azonban abban a 
nézetben volt, hogy ez egy külön ügy Meline 
kijelenté azt is, hogy egy részletes agrárpio- 
gramot dolgoz ki, és azt a legközelebbi ülés- 
szakban a kamara elé terjeszti. 

- Borzasztó szélvihar. Kecske- 
mét környékén a napokban oly nagy szélvi- 
har dühöngött, hogy a szántóföldeken egész 
szénaasztagokat felforgatott és elsodorta a 
másik határig is. Az országuton egy száguldó 
kocsit boritott fel, de a bennlevőknek az 
ijedségen kivül semmi bajuk sem esett. Több 
tanyai házról lehordta a kéményekets a ház- 
tetőket is nagyon megrongálta. A vihar kö- 
rülbelől egy óra hoszszáig tartott. 

- A kinai tea lejáratása. Hogy 
a kinai teának kivitele minő óriási mérték- 
ben megapadt, arra nézve a hajók kimuta- 
tásai jellemző bizonyitékot szolgáltatnak. Tiz 
év előtt még 10-15 nagy hajó szállitotta 
Kinából a teát csak magának London váro- 
sának, most London beéri már egyetlen egy 
hajónak a tea mennyiségével is. A Hankan- 
ban termett teából ezelött 650 ezer ládáva 
zállitották a teát külföldre, most csak 1501 
ezer láda kerül eladás alá. 

- A letartoztatott Simli Mariska. Vanu- 
e, a ki e nevet nem ismeri ? Simli Mariskát, 
a reverendás kisasszonyt, aki Grácz közelé- 
ben szerkeszti az emberiség nagyobb dicsőség- 
ére a Styra cimü magyar-német folyóiratot. 
Mint lapunknak Gráczbol táviratozzák, ott 
különféle csalások miatt letartóztatták s át- 
adták az országos törvényszéknek. A kihal- 
gatáskor a theologia doktorának mondta ma- 
dát a reverendás kisasszony, de ügyet se vettek 
erre és még megtartották államkoszton Sim- 
li Mariskát. 

- Az orleansi herczeg párba- 
ja. Livornóból táviratozzák, hogy ott tegnap 
Pini hadnagy - a ki tudvvevőleg provokálta 
Henrik orleansi herczeget, mert az a ,Figaró 
ban sértőleg nyilatkozott az olasz tisztek- 
ről - barátaival konferencziát tartott, melyen 
megállapitották a herczeg ellen megteendő 
lépéseket s az esetleges párbaj feltételeit. 
Henrik herczeg, a ki augusztus 5-én érkezik 
meg Marseillebe, állitóllag Dion grófot és 
Lucinye Fancigny herczeget kérte fel segéd- 
ekül. 

MŰVESZET. 

Szinház. Tegnap a nyári szinházban 
házi előadásban került szinre Orpheus', 

a mit bár annyiszor láttunk a téli szezonban, 

hogy a ,pokolba kiváuhatnók, mégis elég 

nagyszámu közönséget vonzott a szinházba. No 

de ez csak a mellett bizonyit, hogy a közön- 

ség jól tudja, hogy az Of fenbach zené- 

jét semmiféle előadás sem képes tönkretenni. 

Az előadást egyébiránt sok találó tréfával fü- 

szerezte Jupiter, melyek közt nem utolsó 

volt az a fenyegetés, a mit olympusi karhoz 

intézett: „Ha igy viselitek magatokat, visz- 

szaküldelek Vásárhelyre! Az előadás egyéb- 
ként azt a benyomást tette ráuk, mit a nagy- 

városi szinházak reklám függönye. 
* 

Az intendási teendők végzésével a bel- 
ügyminiszter Gyarmathy Miklós volt in- 

tendánst bizta meg októberig, 

Bölöny állását elfoglalja. 
* 

a mikor is 

Szinházi hirek. A két tacskó. Ez a 
senzácziós dráma, mely külföldön mindenütt 
s különösen Párisban oly óriási sikert aratott, 
ugy látszólag nálunk is nagyon megnyerte a 
közönség tetszését. A hétfői előadás iránt 
oly nagy foku érdeklődés mutatkozott, hogy 
az igazgató több oldalról történt felszólitás- 
ra csütörtökre is a Két tacskót tüzte ki 
előadásra, mely aztán a már elöre megálla- 
pitott müsor szerint hosszabb ideig nem fog 
szinrekerülni. 

Eljen a kis iparos. Nagy kedvvel 
folynak a probák künt a nyári szinházban 
ebből a mulatságos bohozatból, melyben a 
szintársulat összes elsőrendü drámai erői részt- 
vesznek s igy minden tekintettben pompás 
primiérében fogunk pénteken győnyörködni. 
A darab meséje a kisiparos világ bajaival 
foglalkozik, ellentétben a gyárosokkal, a tőké- 
vel. Az ipartestületi élet van benne mulat- 
ságosan feldolgozva, nevezetesen egy ipartes- 
tületi választást tár elénk, melynek mulatsá- 
gos központja maga a vendégszereplő mű- 
vész Hegedüs Gy., ki egy foltozó varga 
szerepében oly főlséges alakitást nyujt, mely- l lőség a beküldőt illeti. 

ről a "Vigszinházi előadások elkalmával a 
fővárosi sajtó a legnagyobb elragadtatás hang- 
ján irt. 

A darab másik mulatságos alakja Ujfi 
Izon, a bőbeszédü kortes Leővey Leó kezében 
van, ki abból pompás figurát csinál; a kis- 
iparosok kaczagtató alakjai lesznek még a 
bohózatban: Széntgyörgyi, Rózsahegyi, Bar- 
tos, mig a főbb női szerepeket: Váradiné, 
Havasi S, Ráskai E. és Solti Halén adják. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Kereskedelmi számla bélyegköltségét fel- 
tétlenül az eladó fél köteles viselni. Azonban 

mint mindenütt, itt is lehet kivétel. Ha pél- 

dául ön 68 krra váltókat posta vagy más 

érték jegyeket vásárol s ennek áráról bélye- 
ges számlát kér, a kereskedő, a kinek a vá- 

sárnál nem volt annyihaszna, a mekkora ösz- 

szeget a számla bélyeg kitesz, a bélyeg árát 
felszámithatja. Más esetekben felszámításnak 

helye nem lehet. 

Szókimondó. Értesitését nagyon köszön- 
jük. Minden a régi és az is marad. Remél- 

hetünk-e állandóságot? 

Tőbb tárczairónak. Aktualis ügyek an- 
nyira igénybe veszik lapuuk területét, hogy 

a beküldött tárcza dolgozatok közre adását 

csak később eszközölhetjük. 

zt zz mzzz 

Közönség köréből. 

A M. A V. figyelmébe. A m.ál- 
lamvasutak igazgatósága a M.-Gorbói hegy- 
csuszamlás következtében a Budapest felé 
gyorsabban közlekedni kivánók érdekében, 
nagyon helyesen Tövis felé gyorsvonatot in- 
ditott. 

Ámde a B-Bunyad és Kolozsvár kö- 
zötti közlekedés előmozditása érdekében még 
sok kivánvi valót hagyott fenn; ugyanis az 
505. sz. személyvonat, mely reggel 7 órakor 
indul Kolozsvárról a M.-Gorbon tuli szakadá- 
sig elviszi az utast ki 21/, kilómeter gyalog- 
lás után a mákói őrházon tul reméli a B.- 
Hunyad felől érkező 508 számu vonattal to 
vább utazni, a sétálás fáradalmait kipihenni, 
de ide érve hirül adják, hogy azon vonat 10 
perczezel elébb már vissza indult - nem kü- 
lömben a B.-Hunyadról induló 562. sz. To. 
sz. sz., mely 2 óra 1 perczkor indul, kellene 
az utasokat Kolozsvár felé szállitsa, ámde 
julius 22-én tetszett a b.-hunyadi álomási 
főnöknek 5 negyed óráig tolatni a teher- 
kocsikat és igy a vonat a mákói kérdéses 
őrházhoz ennyi késéssel érkezett és ekkor már 
Kolozsvárról az 525. sz. v. v. megunván várni 
elindult, pedig az csak Kolozsvárig közleked- 
vén megvárhatná az utasokat és igy az őr- 
háztól M.-gorboi állomásig kellett talán 4 
kilométert a melegben, eső veszélye mellett 
gyalogolni és ott bevárni az estve 8 óra 6 
perczkor oda érkező vonatot, tehát a B.-Hu- 
nyadra utazó reggel és délután is gyalogol- 
hatott bőven, pedig nagyon könnyen lehetne 
ezen átszállással való közlekedést jobban 
berendezni, mert a M.-Gorbó, Tűrei, Bogár- 
telki ut, ha elis készül és járható is lesz, a 
közvetitést aligha előmozditja, ha a vonatok 
várakozása nem lesz elrendelve. 

Az uton a kezelő személyzet ugy nyi- 
latkozott, hogy ez ugyis csak szivességi vo- 
nat, tehát a hogy lehet azzal kell megelé- 
gedni, a minek a dijját az egész vonalirányra 
elveszik, az nem szivesség. 

Nagyon indokolt lenne a Kolozsvár és 
B.-Hunyad állomásnál az utasokat figyel- 
meztetni, hogy mennyi gyaloglással lehet 
csak czélt érni, mert ez esetben sok utas 
meggondolkoznék, hogy válalkozzék-é, nem 
pedig, mint 22-ikén is történt az utasok biz- 
tatva lettek, hogy az összeköttetés meg van, 
valamint arról sem ártana intézkedni, hogy 
I. oszt. jegyet ne adjanak ki és ne vegyék 
el az árát, mert az 505 számu vonat 28-án 
nemvitt I. oszt. kocsit és az 562 t. v. sz. sz. 
ne adjon II. oszt. jegyet, mert 22-én csak 
III-ik oszt. kocsit hozott, talán B.-Hunyadnál 
az 5 negyedes tologatásnál lett felejtve. 

Az üzletvezetőség intézkedését remélik, 
kérik a vidéki utasok, kik nem kerülhetnek 
per Tövis-Arad, hanem a rövidebb vidéki 
vonalon és állomásokon vannak érdekelve. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
* " 

és sürgöny-levelei.) 

FPolitikai hirek. 

Budapest, jul. 28. 

A parlamenti helyzetre vonatko- 
zólag a legkülömbözőbb hirek kerin- 
genek. 

Bánffy ischeli utjáról még nem 
tudni semmi bizonyost. 

A B. H. legujabb értesülése szerint: 
Bánffy Ischlben a királytól kérte, 

hogy a benyujtott törvényjavaslatokat 
mind visszavonhassa és a házszabályok 
reviziójára klotürrel inditványt tehes- 
sen. A király az engedelmet megadta. 
Efolytán a czukorprémiumról, a szesz- 
kontingens álásról, a vasuti beruházási 
kölcsönről és némely részvénytársasá- 

*) E rovat alatti közleményekért a fele- 

Szerk. 

! gok kötvényeinek adó mentességéről, 
valamint a bünvádi eljárás behozásá- 
ról szóló törvényjuvaslatokat holnap- 
után visszavonják, ugy szintén a mi- 
niszterelnöknek azt az inditványát is, 
hogy a Ház uüléseit tiz órától három 
óráig tartsák s c helyett a kormány 
inditványt terjezt be, hogy párhuza- 
mos ülések legyenek tiztől kettőig és 
háromtól hatig s a házszabályok revi- 
zióját tüzzék napirendre. A tervezet 
Dárday fogalmazásában elkészült, a 
minisztertanács és Tisza Kálmán jóvá- 
hagyták és a király helyeselte. Ez a 
helyzet. 

A béketárgyalások tehát czélta- 
lanok és reménytelenek. Csak arra va- 
lók, hogy a kormány a tervezett klo- 
türért a felelősséget magáról elháritsa 
az ellenzékre, mely obstrukciót csinál 
s engedni és békülni nem akar. Csak 
gyöngiti az ellenzék álláspontját, ha 
még tovább tárgyal a kompromisszum- 
ról, a melyet a kormány és pártja 
őszintén nem akar. Lehetnek egyesek 
a szabadelvü pártban a békének ősziute 
barátai, a kik, mint Széll Kálmán Ap- 
ponyival tanácskoznak, kogy őt rábir- 
ják, beszélje rá az ellenzéket az enge- 
dékenységre. S azigazán békés Apponyi 
ezt nekik megteszi. De hogy sikere le- 
gyen ily körülmények között közben 
járásának, kötve hisszük. Azt a szere- 
pet játsza, mint háboru kitörése előtt 
azok a diplomaták, kik terveket főz- 
nek az ellentétek kiegyenlitésére, mi- 
kor pedig egyik részről a háborut már 
elhatározták, a haditerv is elkészült, 
az ultimátumot is megirták és csak a 
hadüzenet van hátra. Kivánjuk Appo- 
nyinak a sikert, de nem reménykedünk 
benne. 

A klotür. 
Budapast, jul. 28. 

Kiegyezés belyett klotür. Ez a parla- 
menti helyzet legujabb signaturája. 

Mióta Bánffy Ischelből hazajött a bé- 

kés kilátások erősen megcsappantak. 

Ennek a depressziónak a szabadelvü 

pártkör volt a forcása, a hol az Ischlből 
visszaérkezett Bánffy Dezső este felé megje- 

lent. A miniszterelnök természetesen nem 

nyilatkozott az ő felsége által történt kihali- 
gatásnak sem eredményéről, sem lefolyásáról. 
Ee abból nem csinált titkot, hogy a parla- 

menti helyzet dolgában ma is azon az állás- 
ponton van, a melyet a mult keddi békélte- 

tőjértekezleten jelzett. A kormányelnök ugyanis 

azt követeli, hogy az ellenzék szüntesse be 
azonnal az ülések meghosszabbaitása ellen 

folyó vitát, szavazza meg haladék nélkül a 

czukorjavaslatot, azután fogadja el -szintén 
további vitatkozás nélkül a bünvádi , eljárás 

életbeléptetéséről szóló javaslatot általános- 
ságban. Ha mindez megtörtenik, de csakis 

akkor, hajlandó megfontolás tárgyává tenni 

a I6-ik szakasz szőnyegrekerülésekor eset- 
leg inditványozandó módositásokat. Ez az el- 
határozásán a miniszterelnöknek sem a mult 
hét során a szabadelvü párt tekintélyes tag- 
jai által meginditott békéltető akczió, sem az 
ischli kihallgatás semmit sem változtatott. 

A helyzet tehát az, a mi ma egy hete 
volt: a béke jóformán ki van zátva s jön a 
klotür. Valószinüleg holnap lesz a szabadelvü 

pártaak egy ujabb értekezlete, a melyen 

Bánffy be fogja jelenteni a kisebbség ellen 

alkalmazandó drasztikusabb eszközőket. Ha 

csak valami csudatettel nem jön közbe, viha- 

ros és válságos napok várnak a magyar par- 
lamentárizmusra. 

Bánffy tervei. 

Bpest. jul. 28. 

Egy másik tudositás szerint, hogy mi 
czélja volt Bánffynak ez utazásával, az egé- 
szen nyilt dolog A legfelsőbb engedélyt 

akarta kieszközölni, hogy keresztül vigye mind- 
dama terveit, melyeket az ellenzék tönkreté- 

telére kovácsolt. 

A szabadelvü párt klubbjában tegnap 

este élénk megbeszélés tárgyát képezték a 

kormányelnök javaslatai, melyeket a holnap 

esti értekezleten terjeszt majd a szabadelvü 
párt elé. A miniszterelnök, a legerösebb, leg- 

durvább eszközt akarja az ellenzékkel szemben 
érvényesitent, a mint a benfentes képviselők 

mondották - be akarják hozni a klottürt 

a mivel már, a jobboldal hetek óta fenyegeti 
a kitartóan küzdő ellenzéket. 

Már készen is van a klotür javaslat 
tervezete. Legközelebb tárgyalja a szabad- 

elvüpárt. Bánífy az üléseket három vagy négy 

órával akarja meghosszabbitani. Erre vonat- 
kozólag kétféle a tervezet, t. i., hogy az 

ülések tartsanak délelőtti 10 órától délután 
5 óráig, vagy pedig 10 órától kettőig és 4 
órától este nyolczig, összesen nyolcz óra tar- 
tamáig. 

Az ellenzék ennek daczára folytatja to- 

vább a küzdelmet. A helyzet nagyon komoly, 

különösen mióta nyilvánvaló a Bánffy szán- 

déka. Most ki van zárva a kiegyezés lehe- 

tősége is, mert a klotür-javaslat üzenete 

Bánffynak az obstruáló kisebbségnek. 

Országgyülés. 

Budapest, jul. 28. 

A képviselőház mai ülésén szen- 
zatiót keltett az ellenzék váratlan visz- 
szavonulása. Midőn Bánffy inditványoz- 
ta, hogy az ülések d. u. 3 óráig tar- 
tassanak, - az egész ellenzék mély 
csöndben hallgatott. 

A kormánypárt zavarodottan né- 
zett körül. 

Ellenmondás nem történik sehol, 
csak feszült csönd. Végre az elnőök sza- 
vazást rendeltel és az egész kormány- 
párt felált, hogy megszavazza a d. u. 
három óráig tartó ülést. 

Hanem most már a legnagyobb 
zavarban vannak, mert nem tudják 
vajjon szükség lesz-e az ülések idejé- 
nek meghosszabbitására, mivel az ösz- 
szes ellenzék a kik szólásra voltak fel- 
jegyezve, törültették magukat. 

Györy Elek végül azt kérte, hogy 
a 3 óráig tartó ülések csak holnap 
kezdődjenek. Ezt elfogadták, de a kor- 
mánypárton egyre tart a zavar, mert 
senki sem tudja biztosan, hogy az el- 
lenzék taktikája mit jelent. 

Szünet után Neményi Abrus, mint 
előadó tartotta meg záró beszédét. 

Utánna Kossuth Ferencz mondotta 
el záró beszédét az ellenzék helyeslése 
közben. 

Az ülés végén Sima Ferencz in- 
terpellálta Bánffyt az iránt, hogy igaz-e 
a lapok azon hire, hogy Ischelbe a 
parlamenti helyzet miatt ment. 

Kérdi, mi felhatalmazást kapott 
a parlamentre vonatkozólag a királytól. 

Bánffy azonnal válaszolt. 

Kijelentette, hogy a királytól nem 
kért és nem kapott semmi felhatalma- 
zást a parlamenti helyzetre vonatkozó- 
lag, a mi azonban nem zárja ki, hogy 
a kormány, ha szükséges, erősebb rend- 
szabályokhoz ne nyuljon. 

Sima Ferencz és a Ház tudomá- 

sul vette a választ. 

Ujra béke. 

Budapest, jul. 28. 

A mai nap szenzácziós eseményé- 
ben ujra a békét látjuk s remélik, 
hogy mégis létre jön a Kkompromisz- 
szum. 

Hir szerint Szilágyi elnök, Csáky 
Albin, Széll Kálmán és Hegedüs Sán- 
dor garancziát vállaltak arra nézve, 
hogyha az ellenzék eláll az obstruk- 
cziótól, a 16 §. paragrafuson a kivánt 
módositás meg fog történni. 

A provizóriumra vonatkozólag ha- 
tározottan igérik pedig, hogy az csak 
a régi kiegyezés meghossza 
fogja csak tartalmazni. 
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A békeszerződés aláirása. 
Budapest, jul. 28. 

Konstantinápolyból jelentik, hogy a 
béke szerződés kilenczedik szakaszát alá- 
irták. 

Vonat-összeütközés Spanyol- 
országban. 

Budapest, jul. 28. 

Madridból távirják, hogy az akadillai 
pályaudvaron vonat-összeütközés történt, 18 
ember megsebesült. 

Léggömb a Fehértengeren. 

Budapest, jul. 28. 

Rotterdamból érkezett távirat szerint, 
Lehhmann hajóskapitány, ki fehértengeri ut- 
járól hazaérkezett, egy léggömböt látott a 
tenger felszinén. 

Félő, hogy Andrés léggömbje volt. 

Megtámadott kultuszminisz- 
ter. 

Budapest, jul. 28. 

Nápolyból távirat jelenti, hogy az olasz 
kultuszminiszter meglátogatta az egyetemet, 
a mikor is 150 szocziálista diák gunyszavak- 
kal illette, s meg akarta verni. A kultuszmi- 
niszter kénytelen volt menekülni. 

......... 
Főszerkesztő : 

BARTHA ILÓS, 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
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Epitési hirdetmény. 
A kolozs-monostori róm. kath. tanulmányi alap uradalom kolozs-mo- 

nostori műmalmához Sylos rendszerü buza- és lisztraktár épittetik. 

Ezen munkálat végrehajtása 28199 frt 58 kr. vállalati ár alapulvétele 

mellett, zárt ajánlati versenytargyalás utján kiadatik. 

FPályázni kivánók felhivatnak, hogy zárt ajánlatukat: ,Ajánlat a ko- 

lozs-monostori urad. műmalomhez épitendő buza- és lisztraktárra" czim alatt, 

2320 frt bánatpénz csatolása mellett, folyó évi augusztus hó 5-nek 

délelőtti 11 órájaig az uradalmi intéző gondnoksághoz Kolozsvárt - 

monostori kerület főutcza 16. szám a., adják be. 

Az épitésre vonatkozó tervrajzok, vállalati feltételek, s költségvetés 

ugyanott a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
Kolozsvárt, 1897. év julius hó 24-én. 

Az uadalmi intéző gondnokság. 

602. (2-3) sz. 2187-1897. 
k. i. 

Faeladási hirdetmény. 
Sz. kir. Erzsébetváros Tanácsa a város tulajdonában levő és 

Szász-Ujfalu (Nagy-Küküllóvármegye) község határán a ,Bel- 

geria" dülőben üzemterv szerint I. vágás sorozat I. tagban 

fekvő erdő fájának tövön leendő eladása végett a tanácsház köz- 

gyülési termében folyó 1897. évi augusztus hó 25-én délelőtt 11 

órakor tartandó zárt irásbeli versenytárgyalást hirdet. 

Az eladóvá tett erdő Rozsonda vasuti állomástól alig 3-4 

kilometer távolságra fekszik. 
A keresztül vitt becslés szerint találtatott 13770 köbméter 

bakk hasábfa és 18377 köbméter dorong és ágfa, az átlagkor 80 

év. (Szép növésü, egészséges, butor, vagy vasuti talpfának alkal- 

mas törzsek vannak.) 

Kikiáltási ár 10120 frt 95 kr. - azaz Tizezerszázhuz 

forint 95 kr. 
Versenyezni óhajtók felhivatnak, miszerint 1000 írt bánat- 

pénzzel ellátott ajánlatukat folyó 1897. évi augusztus 25-én d. e. 

11 óráig alulirott városi tanácshoz annyival inkább adják be, - 

mert később érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. 

Az ajánlatban az igért ár számjegyekkel és betükkel is vi- 

Minden
nemü 

ócska vasat és rezet vesz 
bármily mennyiségben 

SOLYMOSY ÉS KÓSCH 
ö18. (6-x GÉPGYÁRA 

Felső-szén-utcza, Kolozsvár. - 

........ 

Jutányos áron eladó 
Bartha Károly gyulafehérvári vendéglősnél 
590. (3-8) 

sörkimérő készülék, 
kézi légszivattyuval 

kazán és hüttő-szekrénnyel, 

mely a szénsav használatát teljesen fölöslegessé teszi. 

egy legujabb fajta 

" i Ei 

Ajánlom részlet-fizetésre 
a világhirű 

cHICAGO 
met, a melyek a legfinomabb valódi angol-aczélból vannak 

készitve és minden ez évi ujjitással ellátva, (u. m. D forma magas 
váza, le és feltehető 62-72 átviteli kerékkel, a mely össze van 

kötve a hajtókarral és igy minden kerékpáros tudja annak nagy 

előnyét) a gép sulya 11 és 13 kg. T. vevőimet, ugy nölgyek, mint 

A HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

vEGELADAS 
főtér 9. sz.. Er Jósika-ház 

még csak rövid ideig tart! 
Miután ezen 26 év óta fennálló üzletemet egyesitem 

E Belhid-utcza 24. sz. alatti üzletemmel, 

a lehető legolcsóbb árakon árusitom el 

2000 pár különféle gyermek-, női- és férfi czipőt, 

1800 drb. . fin- és férfi posztó-kalapot. i 

so0 .. szines és fehér férfi.inget. 

000 különféle gyermekj téket. 

2000 . . diszmúűtárgyat. 

s50. . nyakkendőt, ugyszintén : 

bőröndöket, gyermek-kocsikat, esőernyőket, séta-pálczákat, 

nmnarisnyákat, gallér és kézelőket, gummi-köpenyeket és még 

sokféle hasznos czikkeket. 

E még csak rövid ideig tartó ritka alkalomra a nagyérdemü kö- 

zönség becses érdeklődését kéri kiváló tisztelettel 

on LAJOSs, 
(324. 6--8) (főtér 9. sz., Báró Jósika-ház.) 

S ( 

egy. 

R ERDÉLYI 

BoOROK. 

E Segesvári TEUTSCH J. B. 
jóhirnevü pinczéeiből, a következő kereskedésekben kaphatók: 

urakat saját gépemen födött és nyilthelyiségben dijtalanul megtanitom. 

Nagy kerékpárjavitó műhelyem vaun, ugy, hogy 
minden munkát jól és gyorsan készitek vidékre is. 

Brassóban : Heszhaimer T. és L-nél. 
; Zintz H. és Hart Kár. 

Fogarason: Ravay N. Elek és Rössler. 
Kőhalomban: Tomp lózsef. 
S.-Szt.-Györgyön: Kiss Pál és társai. 
Sz.-Udvarhelyt: Gál lános. 
Medgyesen: Lehrer K. 
M.-Vasárhelyt: Kauppe és Ekwert. 
Szász-Régenben: Róth Vilmos. 
Beszterczén: Schmidt Albert. 

, Fleischer testvérek. 
Deésen : Nick Ferencz. 

Rehák Ágost. 

Kolozsvárt : Segesváry és Társai. 

Gyulafehérvárt : ld. Misselbacher 1. B. 
Szászvároson : Zobel M. G. 
Piskin: Zeidner Gusztáv. 
Nagy-Szebenben : Billes János. 

amamaksas azas munseat 
A dugaszba égetett védjegy. 

lágosan kiirandó és az is kifejezendő, hogy ajánlattevő az árve- 

rési feltételeket ismeri s azokat magára nézve kötelezőknek tekinti. 

A részletes feltételek és tömegbecslési munkálatok a városi 

polgármesteri irodában a hivatalos órák alatt bármikor megte- 

kinthetők. 
Sz. kir. Erzsébetváros Tanácsa 1897. évi julius hó 10-én. 

Trajánovits János, 
polgármester. 

492. (8-12) 
z 

Minden családnál szükséges egy varró-gép, 
avt pedig legjutányosabban csak 

Bernáth Ede Sándornál 
(Vashid mellett) 

lehet kis havi részletfizetésre ugy a vidékisknek, mint a helyben 
; lakóknak venni. 

Nagy raktáron van: Singer, Medium, Titania, Minerva, Howe 
Cilinder, Lánczszemöltő, Gritzner, kis és nagy Körhajós, Kézi, Ha- 
rianya-kötő és a legujabb Kézi himző-gép, a melyen 1, óra alatt 

bárki megtanul dolgozni. 
A régi gépet becserélem bármily fajtára. Javitásokat olcsón 

és jól végzek. 

( te a(142) em aatoni 

LÁSZLÓ JÓZSEF győgyszerész M.-Ujvártt, 
ajánlja patkányok és egerek pusztitására a biztos hatásu 

Patkány és egér pusztitót, 
mely minden körülmények közt 6-8 nap alatt minden patkányt 

és egeret kiirtja, a mit számos elismerő nyilatkozatok bizonyitanak. 

z z n 
A patkány és egér pusztitónak 

azon megbecsülhetetlen elénye van minden más patkány és egérirtó-szer 

előtt abban, mert bátran nappal is alkalmazható anélkül, hogy a házi- 

állatokat gondosan el kellene zárni, mert azoknak nem árt, de azok azt 

meg sem eszik. 

Teljesen kipróbált szer és hatása bámulatos. 
Ára 1 doboz patkány vagy egérpusztitónak, használati utasitással 1 frt. 

Ára 6 doboz patkány vagy egérpusztitónak, használati utasitással 5 frt. 

a : 

ÉKSZER- ÉS ÓRA ÜZLETÉBEN 
p- KOLOZSVÁRT, ID-UTCZA 1i1. SZÁ ALAT 
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Kapható Kolozsvárt: Iz urger Frigyes gyógyáru-üzletében, 

vagy kizárólagos készitéjénél László József gyégyszerésznél M.-Ujvártt 

[Erdély.] 568. (4-10) 

Előnyös ár mellett, nagy választékban és izléses kivitelben raktáron vannak: 

arany- és drága-kő ékszerek, ezüstnemük, 
arany lánczok, jegy-gyürük, schweitzi arany-, ezüst-, fali-, inga- stb. órák, ke 

y Antigue ezüstnemük és órák 
Ékszerek, arany-, ezüstnemük teljes értékben megvétetnek vagy becseréltetnek. 

Javitások pontosan. Éseses pártfogást kérve tisztelettel SÁRGA JÁNOS. 
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A Kolozsvári közuti vasut r. t. mint a Magyar Általános Hitelbank 
szénosztályának képviselősége. 

Ktzponti iroda: Belmagyar u 6 Raktár: Vasut mellett, saját telepén. 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar 

általános hitelbank szénosztalyának képviseletével s illetve urikány- 

zsilvölgyi (lupényi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozott 

szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 

Eladási területünk: 
1. Kolozsvár város és vidéke; 

a következőleg felsorolt vasutvonalak : 

2. Kolozsvár -Mezőtelegd; 
3. Kolozsvár -Deés -Zilah; 554. 9-x. 

4. Deés -Besztercze; 
5. Kolozsvár--Gyéres -Kocsárd -Tövis -K.-Kapus ; 
6 

7 
8 

Az erdélyi részek legnagyobb gazdasági gépraktára 

Hirschfeld Károly 4/ 
vas- és szerszám kereskedőnél 

-s Kolozsvárt, a vashid előtt. 

CHRANTZ gazdasági gépgyárának képviselősége és bizományi raktára. 

Nagy raktár: IRépa.- és szecskavágók., kukoriczamorzsolók, Rosták, Pernolendt és M
ayer rend5 

. Gyéres -Torda ; 
. Kocsárd-Marosludas -Marosvásárhely - Szászrégen ; 
. Marosludas -Besztercze ; 

9. Tövis -Gyulafehérvár -Piski -Petrozsény ; 
10. Gyulafehérvár -Zalatna ; 
11. Piski-Vajdahunyad. . " .. " ráz 

ladásra terüló elizmert kitünő minóségüvszén következő osztályozis szerint Trieurök, darálók, cséplő-gépek, széna- és takarmány-gyüjtők, 
aczél-rajol, két- és három ba : 

szállittatik : ugy „Perge"-ekékben, hajlékony- és lánez-boronákban satb stb, ugy mindennemü gazd
asági g6p 

1. Lupényi darabos szén. 6. Lupényi porment. akna szén II. és eszközökben olcsó árak mellett. 

2. salon szén. 7. , aknaszén III. " . ar.... . " 48841 

i0kotika szót a Állandó gépkiállitás. - Előnyös fizetési feltételek. u 
A. i n. . raktári porszén. , , . . , : ..... ; 5k, leme 

5. rostált akna szén. I. 10. : kovácsoló szén. Nagy raktár mindennemü vasáruk, szerszámok és épitkezési anyagokban, továbbá angol gép és varró-szijjak, gumi-tömlők, 

és zsinorokban, ugy a géphez tartozó technikai czikkekben. 

MHódmezővásárhelyi Tetőcserép raktár nagyban és kicsinyben minden versenyt kizáró árakon.
 

pe- Terjedelmes képes árjegyzékek és leirások ingyen és bérmentve. 

Megrendelések és megkeresések 

HIRSCHFELD KÁROLY 
sépraktárához 

Kolozsvárra intézendők. 

" 

Azonkivül elfogadunk megrendeléseket : 

I. a felső-sziléziai (zaborczai) bánya dió pirszén 
T. a , , kocka , szállitásra. 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi ál- 

omásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás sze- 

rint rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetnek. 
Árakkal, méltányos szállitási feltételekkel s egyébb a szénszállitásra 

vnatkozó felvilágositással bármikor s postafordultával szivesen szolgálunk. 

Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra királó gondot forditunk. 

Megrendelések csakis hozzánk czimzendők. 

Kelozsvár, 1897. év junius havában. 

A kolozsvári közuti vasut r t. min' a 

......... ........... 

. Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám. 


